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MODEL: SDA250120-S SDA300120-S SDA350120-S

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

Patio Awning Retractable
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General Guidelines
 Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions

manual carefully.
 The product complies with relevant standards and regulations.

Installation of this device must comply with all applicable regulations,
and it should only be operated in well-ventilated areas. Please read
the user manual before installing and using this equipment.

 In order for you to have a clear and summary preview, we have not
described all possible scenarios and installation details that may be
involved. If you need more information and help, please contact us.

Mounting Notes
 Check that all the parts are complete and intact before assembly.
 Mount the product on a level and firm ground.
 Please check and make sure that the wall is suitable for mounting in

advance. Before the windy weather hits, be sure to retract or dismantle
the product. Recommended for use in wind speeds below force 2.

 Ensure that the product is fixed between the ceiling and the floor and
does not come loose.

 Ensure that no one is within the range of the product when it is
extended or retracted.

 If using the product on a balcony, secure it with a rope to prevent it
from falling.

 It is strictly forbidden to hang any objects on the product.
 The service life of the product, especially the life of the plastic parts,

depends to a large extent on the weather conditions of the mounting
site, so please check the product regularly to ensure that it is in good
condition.

 When unpacking, use scissors with rounded corners to avoid
damaging the fabric.
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 2 people are recommended for mounting this product.

Warnings
 Do not use it in bad weather conditions (e.g., rain, snow, frost, etc.).

The product is not suitable for protection against rain, snow, or wind.

 Always use the product on a flat and level surface.

 Keep away from fire sources.

 Do not start a fire or barbecue in or around the product.

 This product is only intended to protect the area below it from solar
radiation and to reduce possible reflections. Therefore, when water or
snow accumulates on the roof, it needs to be removed in time to avoid
the danger of overwhelming the frame due to weight.

 Do not place items on and/or lean on the product.

 Do not hang or lean on the product.

 It can be wiped clean with a damp cloth and a neutral cleaner.

 To ensure the service life of the product, ensure that it is completely
dry before storing.

 There are many small parts, so do not allow children to play with the
packaging material for safety.

 Do not alter the design or configuration of the frame or any safety
device, as this may result in a hazard.
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Einleitung
 Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer die

Bedienungsanleitung sorgfältig durchlesen.

 Das Produkt entspricht den einschlägigen Normen und Vorschriften. Die Installation

dieses Geräts muss allen geltenden Vorschriften entsprechen, und es darf nur in gut

durchlüfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung

vor der Installation und Inbetriebnahme dieses Geräts durch.

 Zur übersichtlichen und zusammenfassenden Vorstellung wurden nicht alle möglichen

auftretenden Szenarien und Installationsdetails beschrieben. Falls Sie weitere

Informationen und Unterstützung benötigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Montagehinweise
 Vergewissern Sie sich Sie vor dem Zusammenbau, ob alle Teile vollständig und

unversehrt sind.

 Das Produkt darf nur auf einem ebenen und festen Untergrund montiert werden.

 Bitte prüfen und stellen Sie im Voraus sicher, dass die Wand für die Montage geeignet

ist.

 Bei starkem Wind muss das Produkt rechtzeitig eingezogen oder abgebaut werden.

Es wird empfohlen, das Produkt bei Windgeschwindigkeiten unter Stärke 1 zu

verwenden.

 Achten Sie darauf, dass das Produkt zwischen Decke und Boden befestigt ist und sich

nicht lösen kann.

 Wenn Sie das Produkt ein- oder ausfahren, stellen Sie sicher, dass sich niemand in

seine Reichweite befindet.

 Wenn Sie das Produkt auf einem Balkon verwenden, sichern Sie es mit einem Seil,

damit es nicht herunterfällt.

 Es ist verboten, Gegenstände an das Produkt zu hängen.

 Die Lebensdauer des Produkts, insbesondere seine Kunststoffteile, hängt in hohem

Maße von den Witterungsbedingungen am Einsatzort ab. Bitte überprüfen Sie es

daher regelmäßig, um sicherzustellen, dass es sich in einem guten Zustand befindet

 Bitte verwenden Sie zum Auspacken eine Schere mit abgerundeten Spitzen, um

Schäden am Tuch zu vermeiden.

 Für die Montage ist 2 Personen empfohlen.
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Warnungen
 Verwenden Sie das Produkt nicht bei schlechten Wetterbedingungen (z. B. Regen,

Schnee, Frost usw.). Es ist nicht zum Schutz gegen Regen, Schnee oder Wind

geeignet.

 Verwenden Sie das Produkt immer auf einer flachen und ebenen Oberfläche.

 Feuern und Grillen unter oder um das Produkt sind verboten und halten Sie es von

Feuerquellen fern.

 Das Produkt ist dafür bestimmt, Dieses Produkt dient lediglich dazu, die darunter

liegende Fläche vor Sonneneinstrahlung zu schützen und mögliche Reflexionen zu

verringern. Wenn sich also Wasser oder Schnee auf dem Dach ansammelt, muss es

rechtzeitig entfernt werden, um die Gefahr zu vermeiden, dass der Rahmen durch das

Gewicht überlastet wird.

 Es ist verboten, jegliche Gegenstände auf das Produkt zu stellen und/oder daran

anzulehnen.

 Das Aufhängen oder Anlehnen von Gegenständen ist strengstens untersagt.

 Zur Reinigung kann das Produkt mit einem feuchten Tuch und einem neutralen

Reinigungsmittel abgewischt werden.

 Um die Langlebigkeit des Produkts zu gewährleisten, muss es vor der Lagerung

vollständig trocken sein.

 Es enthält viele Kleinteile, bitte lassen Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial

spielen.

 Nehmen Sie bitte keine Änderungen an der Konstruktion oder Konfiguration des

Rahmens oder der Sicherheitsvorrichtungen vor, da dies zu Gefahr führen kann.
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SPECIFICATIONS
Model SDA250120-S

Product Size 98*47-59in

Color Dark gray

Model SDA300120-S

Product Size 118*47-59in

Color Dark gray

Model SDA350120-S

Product Size 138*47-59in

Color Dark gray
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COMPONENTS
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Assembly Instructions
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Handy tip: When threading a needle, squeeze the thread to the top of the fabric for

easier operation.
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